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AUFENTHALT AM INSTITUT FUR SLAWISTIK, TRANSLATIONSWISSENSCHAFT UND KULTUR AN DER
HuMBOLDT-UNIVERSITAT ZU BERLIN vom 02.07. bis 16.07.2006

Teilnehmer: Assist. Aleksej Burov (Universitdt Vilnius), Lekt. Laimuté Dantiené (Mykolas-Romeris-Universitét),
Doz. Dr. Jurgita Kohrs (Universitit Vilnius)
Koordinatorin: Prof. Dr. Larisa Schippel

Am Institut fiir Slawistik (v. 1.): Prof. Dr. L. Schippel,
Lekt.L. Dantiené, Frau S. Lefevre, Assist. A. Burov, Doz. Dr. J. Kohrs

Zusammen mit der Dozentin Britta
Oertel (auf dem Bild rechts)

Eindriicke aus Berlin 2006

BESUCH AM INSTITUT FUR TRANSLATIONSWISSENSCHAFT AN DER L EOPOLD-FRANZENS-UNIVERSITAT
I NNSBRUCK vom 08.10. bis 22.10.2006

Teilnehmerinnen: Doz. Dr. Sigita Barniskiené (Vytautas-Magnus-Universitdt), Dr. Eglé Kontutyté (Universitat
Vilnius), Doz. Dr. Irena RagaiSiené (Vytautas-Magnus-Universitét)
Koordinatorin: Dr. Cornelia Feyrer

Besuch aus Litauen am Institut fiir Translationswissenschaft (v. 1.): Doz. 1. RagaiSiené, Dr. E. Kontutyte,
Doz. S. Barniskiené, Dr. Cornelia Feyrer, Prof. Dr. Wolfgang P6ckl, Vorstand des Instituts
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AUFENTHALT AM SPRACHZENTRUM DER STRADINA UNIVERSITAT RIGA
vom 19.11. bis 26.11.2006

Teilnehmerinnen: Dr. Audroné¢ RaSkauskiené (Vytautas-Magnus-Universitit), Assist. Virginija Masiulionyté
(Universitit Vilnius)
Koordinatorin: Frau Dace Zibala

Gemiitliches Beisammensein: Mit Leiterin des
Sprachenzentrums Frau D. Zibala (dritte v. 1.)

Stradina Universitédt Riga

Ein deutscher Akzent: Die
Bremer Stadtmusikanten

BESUCH AM INSTITUT FUR TRANSLATIONSWISSENSCHAFT AN DER UNIVERSITAT HELSINKI
vom 16.04. bis 22.04.2007

Teilnehmerinnen: Doz. Dr. Violeta Kalédaité (Vytautas-Magnus-Universitdt), Assist. Jurga Kasteckiené
(Universitét Vilnius), Doz. Dr. Diana Sileikaité (Universitit Vilnius)
Koordinatorin: Doz. Dr. Irmeli Helin
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Dozentinnen aus Litauen mit der Leiterin des Instituts fiir Vor der Universitit
Translationswissenschaft Doz. Dr. 1. Helin (dritte v. 1.). Helsinki in Kouvola

Mobilumo projekto Nr.LT/06/EX/2/1051

Mit den Kolleginnen von der
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AUFENTHALT AM FREMDSPRACHEN- UND M EDIENZENTRUM DER ERNST-M ORITZ-ARNDT-UNIVERSITAT
GREIFSWALD
vom 17.06. bis 23.06.2007

Teilnehmerinnen: Lekt. Loreta Ado (Mykolas-Romeris-Universitdt), Doz. Dr. Rita Eidukeviciené (Vytautas-
Magnus-Universitét), Augustina Stungiené (Universitit Vilnius)
Koordinatorin: PD Dr. phil. Heidrun Peters

Treffen von deutschen und litauischen Dozentinnen in Greifswald (v. 1. ): Dr. Brigitte Odile Endres, Doz. Dr. A. Stungiené,
PD Dr. phil. Heidrun Peters, geschiftsfiihrende Direktorin des Fremdsprachen- und Medienzentrums, Doz. Dr. R.
Eidukeviciené, Lekt. L. Ado

AUSTAUSCHAUFENTHALT AM SPRACHZENTRUM DER UNIVERSITAT TARTU
vom 07.10. bis 13.10.2007

Teilnehmerinnen: Doz. Dr. Inesa Seskauskiené (Universitit Vilnius), Lekt. Birut¢ Ryvityté (Universitit Vilnius),
Doz. Dr. Vaiva Zeimantiené (Universitdt Vilnius)
Koordinatorin: Lekt. Liina Soobik

@
Dr. Ch. Hall (CEELI, Prag): What
can we offer? Language4Law

Dozentin Liina Soobik mit threm
Lehrbuch “English for Lawyers”

Mobilumo projekto Nr.LT/06/EX/2/1051 ESP Workshop ,,Chalenges of Teaching
Legal English in the EU* in Tartu



